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Lot s | DESCRIPCION I
Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo, antes de realizar
cualquier accién con el equipo, para saber cémo utilizarlo adecuadamente.
La informacion es presentada Ginicamente como referencia; debido a actualizaciones / \ Pl‘Jerto usBC
pueden existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el (vista trasera)
funcionamiento del producto pueden variar sin previo aviso. Consulta nuestra \
pagina www.steren.com para obtener la version mas reciente de este manual.
PRECAUCIONES |

Indicador LED de carga

Antes de utilizar los audifonos, carga al 100% la bateria.

¢ Antes de usar los audifonos, asegurate de que el volumen de tu equipo esté moderado.

Los sonidos con volumen alto pueden producir graves dafos al oido. Slot de carga

e Evita utilizar los audifonos mientras realizas alguna actividad que requiera tu atencién. Micréfono
Es peligroso incrementar demasiado el volumen, al no poder oir los sonidos del exterior.

¢ No uses ni almacenes los audifonos en lugares donde existan goteras, salpicaduras ni

fuentes de calor o frio extremo. Auricular

¢ Limpialos con un pafio suave y seco.

¢ Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato como
juguete.

¢ No deseches este o cualquier equipo electronico en tiraderos comunes. Contacta a la
autoridad encargada del correcto tratamiento de residuos o desechos electrénicos en
tu localidad, o acude a una planta de reciclaje.

Indicador LED

Boton touch

La operacion de este equipo est sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este multifuncién

equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

ESPECIFICACIONES I COMO CARGAR LA BATERIA DEL ESTUCHE [

Por favor, asegurate de que la bateria del estuche esté

Alimentacién: 5 Vec 1A (x USB C
fmentacion e x ) completamente cargada antes de utilizarlo.

Capacidad de bateria de auricular: 3,7 Vcc 50 mAh
Duracion de bateria de los auriculares: 6 h
Capacidad de bateria de la base: 3,7 Vec 400 mAh n Conecta el extremo USB C del cable (incluido) al estuche y el extremo USB A a

Recargas de audifonos en la base: 2 . X A
Frecuencia de operacion: 2.4 GHz un convertidor de voltaje de 5 Vcc 1 A méax. (de venta por separado).

Version BT: V5.4

Alcance Bluetooth: 10 m . . P
g Conecta el convertidor de voltaje a un contacto eléctrico.

Elindicador LED de carga del estuche permanecerd encendido en color rojo; se
apagard cuando la carga haya terminado.

Respuesta en frecuencia: 20 Hz — 20 kHz
Impedancia: 16 Q +15% a 1 kHz
Sensibilidad: 118 dB 3 dB a 1 kHz




COMO CARGAR LOS AUDIFONOS |

Por favor, asegtrate de que la bateria de los audifonos esté completamente cargada, antes de utilizarlos.

Coloca los audifonos dentro del estuche de carga. Asegurate de ponerlos en el lugar
que les corresponde.
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El indicador LED del estuche
destellard alternando entre verde y
azul durante el proceso de carga; se
apagard cuando la bateria esté
flena.

COMO USAR LOS BOTONES MULTIFUNCION I

Las funciones de los audifonos pueden variar, dependiendo del sistema operativo del equipo vinculado.

Reproduccion de audio

Funcién Operacion

Reproducir / Pausar Toca una vez el boton de cualquier audifono.

Siguiente pista Presiona 2 veces el botén del audifono derecho.

Pista anterior Presiona 2 veces el botdn del audifono izquierdo.

Manos libres
Funcion Operacion
Contestar Presiona el botén de cualquiera de los audifonos.
Llamada entrante - - - - -
Rechazar Mantén presionado unos segundos el boton de cualquiera de los audifonos.
Llamada en proceso Colgar Presiona el boton de cualquiera de los audifonos.

Asistente de voz

Funcién Operacién

Mantén presionado unos segundos el botén de cualquiera de los

Activar el asistente audifonos ( hasta que se escuche un sonido).

COMO VINCULAR LOS AUDIFONOS ENTRE Si |

Saca los audifonos del estuche de carga. Estos se encenderdn y se vinculardn
entre si automdticamente.

COMO VINCULAR LOS AUDIFONOS CON TU CELULAR
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COMO APAGAR LOS AUDIFONOS |

Coloca los audifonos dentro del estuche de carga y cierra la tapa.

Una vez que los audifonos estén vinculados entre siy que el indicador LED
esté destellando, activa el Bluetooth en tu celular.

a Busca y selecciona el dispositivo Steren AUD-7150NE. E/ indicador LED de
los audifonos se apagard cuando la conexion se haya establecido.

SiJos audifonos estdn colocados en el estuche de carga, cada vez que abras la
tapa, se encenderdn y se conectardn de forma automdtica con el celular.

POLIZA DE GARANTIA |

Producto: Audifonos TWS Touch tipo OWS —al

Modelo: AUD-7150NE ==Steren
Marca: Steren -
Esta pdliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes, piezas y mano de obra, ademas
de tres meses en la bateria, contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1.- Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta poliza o factura o recibo o comprobante de compra
y el producto, en el lugar donde fue adquirido o en Electrénica Steren S.A. de CV.

2.- Electronica Steren S.A de C\V. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin
ningun cargo al consumidor. Los gastos de transportacion seran cubiertos por el proveedor.

3.- El tiempo de reparacion en ningln caso serd mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del
producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4.- El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer valida
esta garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1.- Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2.- Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3.- Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electronica Steren S.A. de CV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié
el producto.

Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra
poliza, previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor.
Domicilio

Fecha de entrega
ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.

Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México,
C.P.02870, RFC: EST850628K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C.V.
Autopista México-Querétaro, km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares,
Tlalnepantla de Baz, Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE941215H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro
Centro de Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00




